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联合国财政紧急情况

第五委员会的报告

报告员: 费利克斯.阿博利一比一库阿西先生( 科特迪瓦）

一 ' 导言

1. 1 9 8 7 年 9 月 1 8 日，大会第3 次全体会议根据总务委员会的建议，决

定把题为：

“联合国财政紧急情况：

“(a)联合国财政紧急情况协商委员会的报告；

' “㈦ 秘书长的报告”

的项目列入第四十二届会议议程，并分配给第五委员会。

2 . 为审议该项目，第五委员会收到了秘书长的报告（A / C . 5 / 4 2 / 3 1 ) 。

3 . 委员会在1 9 8 7 年 1 2 月8 至 1 1 曰和1 9 日的第5 6 ， 5 7 、 5 9 至 

6 1 和6 7 次会议上审议了该项目。 委员会审议该项目时发表的评论和意见载于 

第五委员会有关的简要记录内（A/C. 5/42/SR. 56. 57, 59. 60. 6 1 和 6 7 ) 。

二、提案的审议经过

4 . 在 1 2 月 1 9 日第6 7 次会议上，加纳代表介绍了一份题为“联合国财政 
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紧急情况”的决议草案（A/c. 5/42/i. 2 5 ) ，包括决议萆案A 和B , 提案国为：

加拿大 '  丹麦，斐济，芬兰、加纳、爱尔兰、摩洛哥、挪威、巴基斯坦和瑞典。

5 . 在同次会议上，加纳代表口头订正了决议草案A , 在执行部分增添两段如

下：

“ 10.决定财务条例4. 3 、4. 4 和 5. 2 ( d )的规定对于1986-1987

年财政期间终了时出现的结余暂不适用；

“ 1 1.又决定将来如杲欠缴会费的情况有所改善，到时大会再就如何处置 

这笔暂不动用的款项（或其一部分）的问题作出决定；’，

并把执行部分第1 0 段段次改为第1 2 段。

6 . 在同次会议上，也门代表提议将决议草案A 序言部分第九段：

“注意到各方在第五委员会上发表的意见, ”

改为：

“考虑到大会第四十二届会议期间, 各会员国在第五委员会内发表的意见，，’ 

决议草案提案国接受了这一修正案。

7 . 在同次会议上，德意志民主共和国代表提议进一步订正该决议草案，把执 

行部分第1 1 段中的“处置”改为“交还各会员国”。 决议草案提案国接受了这 

一修正案。

8 . 在同次会议上，对于a/c. 5/42/i. 2 5 号文件内的两个决议草案，委员 

会未经表决就通过了经口头订正的决议萆案人和决议草案B (见第8 段，决议草案 

A 和 B ) 。
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三、第五委员会的建议

9 . 第五委员会建议大会通过下列决议重案：

联合国财政紧急情况 

A

财政紧急情况

大会,

审议了秘书长关于联合国财政情况分析的报告，

回顾其1 9 7 2 年 1 2 身 1 9 曰第3 0 4 9 A ( X X V l l )号、 1 9 7 5 年 1 2
1
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!

_
 

- 

2

月年

 

8

7 日笫3 5 3 8 U X X )号、 1 9 7 7 年 1 2 月 1 4 日第3 2 / 1 0 4号、 1980 

2 月 1 0 日第3 5 / 1 1 3 # 、 1 9 8 1年 1 2 月 1 0 日第3 6 / 1 1 6 B 号、19 

年 1 1 月 1 6 日第3 7 7 1 3 号、 1 9 8 3 年 1 2 月 2 0 日第3 8 Z 2 2 8 B号、 

1 9 8 4 年 1 2 月 1 8 日第3 9 A 3 9 B 号、 1 9 8 5 年 1 2 月 1 8 日第4 0 /  

2 4 1 A和B 号和 1 9 8 6 年 1 2 月 1 1 日第4 1 / 2 0 4 A 和B 号决议，

念及联合国财政紧急情况协商委员会的报告g和各会员国在大会第三十二 

届会议第五委员会内就此问题所发表的意见，，

Aye. 5 / 4 2 ^ 3 1 ,

《大会正式记录，第三十一届会议，补编第3 7 号 > ( A / 3 1，3 7 ) a 

同上，《第三十二届会议，第五委员会 > , 第 3 2 、 3 3 、 3 5 、 3 7 、 

3 9 、 6 0 次会议；同上，《第五委员会，本届会议专册 > , 更正•
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重申其以往的呼吁，请各会员国在不影响其各自原則立场的情况下，提供 

自愿捐敖给秘书长关于联合国财政情况分析的推告1 附件六中所述的特别帐户,

关切地注意到本组织的短期赤字在今年虽略有减小, 预料在1 9 8 7 年 12 

月 3 1 日将超过筇3 • 5 亿，

关切到维持和平行动的财政情况日益危急, 对提供部队的国家，特别是对 

提供部队的发展中国家有不良影响，

又关切地注意到拖欠会费和扣缴部分会费的情况继续造成本组织严重的 

现金流々问题，

认为许多会员国拖欠会费的原因可能是各种行政上的考虑，其中之一是本 

囯财政年度与联合国财政年度不相吻合,

考虑到大会第四十二届会议期间各会员国在第五委员会内发表的意见，

1 . 重申有决心根据会员国集体财政责任的原则并在严格遵守《联合国宪 

章 》的基础上，寻求联合国财政问题的全面和可被普遍接受的解决办法；

2 . 敦促全体会员国盧行《宪章》规定的财政义务;

3 . 重新呼吁全体会员国竭尽全力克服各种困难,每年尽早迅速缴纳会费 

全额并向周转基金预缴款项；

4 . 过按照《联合国财务条例》内条例5. 4 于收到秘书长通知后三十天 

内缴纳会费全额的各会员国，表示赞赏; -

5 . 遺秘书长，除了向会员国常驻代表发送正式通知之外，斟酌情况同会 

员国政府洽商> 以期鼓励按照《联合国财务条例》内条例5. 4 从速缴纳会费 

全额； • '

6 . 遭各会员国也响应秘书长的正式通知，依照《联合国财务条例》内条 

例 5. 4 ，提供资料说明它们预期的缴款情况，以便利秘书长进行财政规划；
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7 .  g 联合国财政紧急情况协商委员会经常审查联令国的财政情况，并于 

适当时向大会提出报告；

8 . 里秘书长向大会第四十三届会议提出详细资料，说明联合国赤字的数 

量、增长率和结构、各会员国的缴款情况、现金流动情况以及根据大会1965 

年 1 2 月 1 5 日第2 0 5 3 A ( X X  )号和 1 9 7 2 年 1 2 月 1 9 日第3049A 

(XXVII)号决议从各会员国和其他来源收到的自愿捐款；

9 . f 秘书长视需要增订其关于联合国系统其他组织如何争取迅速缴纳会 

费全额的报告^ 中提供的资料，并向大会第四十三届会议提出报告；

1 0 . 决定财务条例4 - 3> 4.  4 和 5 .  2 的规定对于1 9 8 6 — 1 9 8 7

年财政期间终了时出现的结余暂不适用；

1 1 . 又决定将来如杲欠缴会费的情况有所改善，到时大会再就把这笔暂不 

动用的款项（或其一部分) 交还会员国的问題作出决定；

1 2 - 决定将题为“ 联合国财政紧急情况”的项目列入大会第四十三届会议

的临时议程。 +’

发行特别邮票

大会，

审议了秘书长关于联合国财政情况分析的报告， 〃

回顾其1 9 8 6 年 1 2 月 1 1 日第4 1 / 2 0 4 B 号决议，

认识到在全面解决造成本组织财政紧急情况的歧见之前，采取局部或临时 

步骤，可以加强本组织的清偿能力，并可在一定程度上减轻其财政困难，
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满意地注意到发行关于非洲危急的社会和经济危机特别邮票的计划巳将近 

完成，

1 • 回顾大会在其1 9 8 5 年 1 2 月 1 8 日第4 0 / 2 4 2 号决议中决定将 

这方面所得收入的一半交由秘书长支配，以供执行大会在1 9 8 4 年 1 2 月 3 

曰通过的《关于非洲危急经济情况的宣言> * 中详细开列的目标，并将其余一 

半存入一个特别帐户；

2 . 请秘书长向大会第西十三届会议提出一份最后财务报告•

* 第 3 9 / 2 9 号决议，附件.


